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POS. CODICE Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 MVO035 3 Cerniera in Plastica Nera Black plastic hinge Charniere Scharnier
2 C0O268 1 Coperchio Paratia Carter Cover Couvercle Deckel
3 PA292 ] Parggfrfo?g% zaterals Sx Left side bulklead Cloison laterale Blatt
4 TP191 1 Telo;:%grfigrgﬁee:izgrfer Battery cover lower frame Chassis inferieur Rahmen
5 TP232 1 Telaio per Rollbar Dx Right rollbar frame Chassis rollbar doit Rahmen
6 TP132 1 Telaio per Rollbar Sx Left rollbar frame Chassis rollbar gauch Rahmen
7 MV173 4 Cerniera apertura sportelli Door hinge Charniere portiere Scharnier
8 TA5014 4 Tappo ngtfr'{%ro da 22- Cap Couvercle Deckel
9 TA048 ¢ |MApPo copriforo perforo da Cap Couvercle Deckel
10 PY419 1 Lampeggiante flash2 36V Blinker Clignoteur Blinkende
11 SU713 1 Suppoggftteel%o copr Battery cover frame support Support Halter
12 PE258 2 Perno fissaggio carter Pin Pivot Drehpunkt
13 GGO001 1 Maniglia Handle Poignee Griff
14 PT390 1 P|osTrog(§p]?egrgmemo Hinge connecting plate Plague pour junction Platte

Cerniera Sportello
15 MI257 3 posteriore DX e Supp. Hinge Charniere Scharnier
Gruppo Elettrico
16 LMS571 1 Lamiera Sglgﬂﬁgg Impianto Electric system support Support Halter
17 ST141 1 Stafta SUE?e?TOrEOOSCOfOIO Bracket Etrier Steigbugel
18 co27s ] ORI arera Cover Couvercle Deckel
19 AMOO01 1 Ammortizzatore a gas 350N Gas shock absorber Ressort a gaz Feder
20 BP295 1 %Sénpn;ﬂopglrocn%toer Rubber for board support Gomrr;ﬁg)ggrrtcorfer Gummi
21 DT1041 2 Distanziale @8x@18x10 Spacer Entretouse Abstandhalter
22 LPO21 1 Lampadina 24V 21W 24V 21W Lamp Ampoule Lampe
23 PY861 1 Vetro per girofaro Blinker glass Verre Glas
24 MI324 1 Calamita per cassone Magnet Aimant Magnet
25 CA345 1 Carter Dpxeg%r%éupporfo Right case Carter droit Carter
26 CA346 1 Gggg%r/gj\sgg?‘r?ggds?no Driving seat case Carter division place Carter
27 CA347G 1 Cor‘r(e:gsmugﬁgir_tgﬁglignuo Control board carter Carter de support Carter
28 TP247 1 Roll BOBBEE\I/B5 vers. Roll-bar arc Arc pour rollbar Lichtbogen
29 CO246 1 Coperchio carter centrale Cenfral carter cover Couvercle Deckel
30 MIOTS 1 Sedile Seat Siege Sitz
31 CA354G 1 Carter sedile-grigio Cover Couvercle Deckel
32 MI410 1 Guida sedile DX Seat right guide Conduite Fahren
33 MI411 1 Guida sedile SX Seat left guide Conduite Fahren
34 CO279 1 Coperchio paratia DX Right bulkhead cover Couvercle paroi droit Deckel
35 SuUs77 1 Supporto bombola Gas cylinder support Support bouteille del gas | Gasflaschestuetze
36 BO205 1 Boccola supporto bombola| Gas cylinder support bush Douille Buchse
37 BP273 1 Pedonélo%et;étﬁopporfo Rubber support Caoutchou support Gasflaschesstuetze
38 MI5113 1 | Cinghia f|sscgsgpg|;_|o bombola Securing belt Ceinture Gurtel
39 MI495 1 gg%%g:?ggg?ﬂggoeo Gas hose Tuyau Rohr
40 rc294 1 olimenf%oz%crg%%r%%rolo gas Gas cylinder union Raccord Anschluss
4] VP042 1 Pomello a leva M8 x20 Lever Knob Pommeau Kugelgriff
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POS. | CODICE | Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 TP214 1 Telaio Base Base chassis Chassis base Grundrahmen
2 TP249 1 Cassone Rifiuti Recovery tank frame Chassis Rahmen
3 | wmsis | 1 | tamierasporiello anferiors Left front door plate Tole Blatt
4 MI241 4 Cemlerg E’fresggsr{esli'( Ant. Dx Right/Left front door hinge Charniere ReiBverschluss
5 LM507 1 Lamiera SDOS)G(”O anteriore Right front door plate Tole Blatt
6 LMS531 1 Lamiera sporg)e(llo posteriore Left rear door plate Tole Blatt
7 LM520 1 Lamiera sporg;llo posteriore Right rear door plate Tole Blaft
8 CO361G 1 Coperchgricg?cs)sone riniui Recovery tank frame cover Couvercle Deckel
9 ST228 1 Staffa per freccia DX Right direction indicator support Support Halter
10 ST229 1 Staffa per freccia sx Left direction indicator support Support Halter
11 PY1282 2 Fanale anteriore 12V 12V Front headlight Phare avant Scheinwerfer
12 PY1283 2 Freccia anteriore DX/SX Right/Left direction indicator Fleche Pfeil
13 ST230 2 Supporto fanale anteriore Front headlight support Support Halter
14 LM894 1 Fascione Anteriore - DULEVO Front bumper support Support Halter
15 | MV195 | 2 Cermer(lj] ?EJeDrJWJersocossone Dulevo frame hinge Charniere ReiBverschluss
16 CO362 1 Coperchio musetto frontale Cover Couvercle Deckel
17 MV5028 4 Cerniera chiusura sportelli Door hinge Charniere portiere ReiBverschluss
18 LM705 1 Paraurti Posteriore Rear fender Pare-chocs StoBstange
19 LM775 1 Fascione Paracolpi Rear bumper support Support Halter
20 LM754 1 Lamiera Inferiore Mobile Moving lower sheet Tole mobile Blatt
21 LM755 1 Lamiera Superiore Fissa Fixed upper sheet Tole superieure fixé Blatt
22 BUO15 1 Bumper poro:calom posteriore Rear bumper Bumper Bumper
23 BUO18 1 Bumperég)c(:zrgclz_gllpils%menore Front bumper Bumper Bumper
24 | MAS017 1 Morhneféoosssoollre“\e/cmen’ro Body jack Cylindre de levage Klinke
25 FR5006 1 Forcellocgtsesrorggmneﬂo Fork Fourchette Gabel
26 DD5017 1 Dado M20x1.5 basso Nut Ecrou Nuss
27 |BO5042 1 Boccola Bush Douville Buchse
28 PE5073 2 Femo L%no%?ol\rq\grhneﬁo Long pin Pivot long cric cont. Stift
29 CP260 4 Copiglia a Giromolla Split Pin Meéche Stirnlocke
30 LV5078 1 Leva di sicurezza Cassone Body lever Levier surete Hebel
31 ML239 1 Molla Fermatubo D.28 Spring Clamps D.28 Ressort tuyau Feder
32 FL131 1 Flangia per soffietto sterzo Steering bellows flange Bride Flansch
33 MIS09 1 Soffietto volante sterzo nero Steering bellows Soufflet Faltenbalg
34 BUO23 1 Bumper paracolpi L=1000 Buffer Tampon Puffer
35 | suote | 2 Bumper paracolpi 65x20 Buffer Tampon Puffer
36 BU022 2 Bumper paracolpi L=280 Buffer Tampon Puffer
37 BUO20 1 Bumper paracolpi L=240 Buffer Tampon Puffer
38 BUO21 1 Bumper paracolpi L=400 Buffer Tampon Puffer
39 LPO41L 2 Lampadina 36V 3W Led H4 Light bulb Ampoules Bulb
40 | LpossL | 2 | Lompadina 36V 2TW Led Light bulb Ampoules Bulb
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POS.| CODICE | Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 TP244 1 Telaio O;Eopnonge%ioo filiro a Panel filter frame Chassis support filtre Rahmen
2 TP245 1 Telaio sstélpJgﬁ][ifI]promofore Motovibrator frame Chassis motovibrateur Rahmen
3 MV188 1 Cernieroséﬂg’rsi#ﬁ)rg. motore Hinge Charniere Scharnier
4 SE 006 1 Salfarelio %]c/éigign pemno in Disconnect pin assemb. Sauteur Falklinke
5 FT109 1 Filtro a pannello s/guarnizione Panel filter Filtre a panneau Filter
6 C0230 1 Coperchio Cassone Rifiuti Cover Couvercle Deckel
7 AMOT1 2 Amm%rf‘rri(z)zg‘rggenﬁgﬁ)oerchio Filter cover shock absorber Amortisseur StoBddmpfer
8 MI447 1 Trafilato armato L=3500 Gasket Garniture Dichtung
9 LM5136 1 Lamiera di copertura filtro Filter covering sheet Tole couvre-filire Deckel
10 MI5064 2 Piedino in gomma Buffer Tampon Puffer
11 DT054 4 Distanziale tendi cinghia Tightener spacer Entretoise Abstandhalter
12 PY754 2 Passacavo PG9 Fairlead Passe-cable Kabeldurchgang
13 MOS5036 1 Motore scuofifiltro 36V Shaking filter engine Moteur secouefiltre Motor
14 | GR260 | | Guarnizione mousse adesiva Gasket Garniture Dichtung
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POS. CODICE Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 C0O230 1 Copercgi}ci)ugossone Cover Couvercle Deckel
2 GGO001 1 Maniglia Handle Poignee Griff

Supporfo Venfola .
3 SU544 1 Aspirazione Suction fan support Support Halter
4 FUOO? 1 Ventola Aspirazione Suction Fan Ventilateur Lufter
Perno Venfola di ! ) -
5 PES5071 1 Aspirazione Suction Fan Pin Pivot Drehpunkt
6 MV 5042 1 Rondella Perno Ventola Fan pin washer Rondelle Scheibe
7 BO5042 1 Boccola Bush Douille Buchse
8 PT5074 1 il\%srtrriﬁeé’goﬁgg Flap jack support plate Plagque Platte
9 PT346 1 Piastra gancio traino Trailer hitch Crochet de remorque Stift
10 Mi412 4 | Anfivibranto S0x30 M8 Silent-block Silent-block Silent-block
11 BO5003 2 ouTqubEgggr?tlg 3030KU Dry sliding plain bearings Doville Buchse
Supporto Perno B
12 SU5007 2 Cassone Pin support Support Halter
13 PE343 1 Pemo AHch)co Leve Flap lever support pin Pivot Drehpunkt
14 SU5004 2 | Supporio Abero Flap Right flap shaft support Support Halter
15 G15002 2 Porgg%vgr:ezgnsrélgiﬂco Plastic dust Garniture Dichtung
16 BOS5004 2 AutoBl?Jg(r:iﬁclz%nte Self-lubricating bushing Dovuille Buchse
17 LV5075 2 Leva Comando Flap Flap lever Levier Hebel
18 TP5045 1 Telaio Flap Flap frame Chassis flap Rahmen
19 BP5043 1 Gomma flap Flap bumper Bumper Bumper
20 LM5134 1 Listello Gomma Flap Flap bumper laht Lattes Latten
21 SU5006 2 Supporto chiusura flap Closing flap support Support Halter
22 CP260 2 Copiglia a Giromolla Split Pin Méche Stirnlocke
23 PT387 1 Piastra Qgﬁﬁcé%gorcello Jack fork support plate Plaque Platte
24 MAS019 1 Martinetto idraulico flap Hydraulic screw jack Verin Hebebock
25 LV5006 1 Attacco Pistone Flap Flap piston support Support Halter
26 AMO10 1 Ammortizzatore flap Flap shock-absorber Amortisseur StoBdampfer
Perno tiraggio - .
27 PE255 1 marfinetto spazzola Pin Pivot Drehpunkt
28 PE5003 2 Perno per pistone flap Pin Pivot Drehpunkt
29 MI5072 1 Forcella M16 Fork M16 Fourche Gabel
30 IN5005 1 Micro C(}rlgc;)ndo Spia Micro Control Spy Flap Micro Mikro
Piasfrina supporfo micro !
31 PT281 1 cassone Micro support Support Halter
Motore ventfola : :

32 MOS5038 1 aspirazione Suction fan engine Moteur Motor
33 | cHom 1 Hngnelia Sxx20 Parallel Key 5x5x20 UNI6604-A Clavette Passfeder
34 MP677 4 Carboncino motore Brush motor Charbons moteur Motorburste
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POS. CODICE Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 PT388 1 Ps'%ggo‘?é fg{e/?(':ﬁ? Right plate for side brush support Halter
2 AMO10 1 Ammortizzatore flap Flap shock absorber Amortisseur flap StoBdampfer
3 MAOS51 1 Morfsiggfzfz%ign%?gf&iolzo Hydraulic screw jack Verin hydraulic sole Hebebock
; p Rod ends DIN ISO 12240-4
4 MI125 1 firante a occhio (DIN 648) K series with Tirant Angriff
female thread
5 DD405 2 Dado M8 UNI5588 Inox M8 Nut Inox Ecrou Mutter
6 SU545 1 Sg%%??é}g Ioer;/Teerriisorerg Front brush lever support Support levier brosse Halter
7 LM776 1 Lo@éeégzg?opggrto Right brush support Tole support brosse Halter
8 MI157 1 Silentblok Silentblok Silentblok Silentblok
9 SNO03 1 Forcella M8 Fork M8 Fourche Gabel
10 MIOO5 1 Pemo con Mallaper | pin with Spring for Fork Goupille Stift
11 MI259 1 g:g%ggg}"eellgepgi Wire for side brush lever | Fil souleve brosse lateral Kabel
12 FL111 1 Flangia Al\_g?é:rc(:]?eSpozzolo Side brush connecting Flasque junction brosse Flansch
13 S7Z5000 1 Spazzola Laterale Side Nylon Brush Nylon brosse Burste
14 ML148 1 MO"C’C%%;(?ISZZOM Blocking level truck spring Ressort Feder
Motore spazzole laterali | Lateral brush hydraulic
15 MO479 1 07100C motor Moteur Motor
Perno aggancio molla . . :
16 PE256 1 spazzola anteriore Brush spring pivot Pivot Drehpunkt
17 CH5015 1 ngueﬁ%?ﬁéggg forma A Tongue Clavette Passfeder
18 DT041 1 Distanziale @8x@18x10 Spacer Entretouse Abstandhalter
19 BNOO3 1 Boccola Nyrelan Bush Douville Buchse
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POS. CODICE Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 SU545 1 i%%g%{g l]er\]/griisorpg Front brush lever support Support levier brosse Halter
2 MI157 1 Silentblok Silentblok Silentblok Silentblok
3 SNO03 1 Forcella M8 Fork M8 Fourche Gabel
4 MI005 1 | Pemo con Molla per | pin with spring for Fork Goupille Stift
5 DD405 1 Dado M8 UNIS588 M8 Nut Inox Ecrou Mutter
6 MI259 1 gig%g%‘éﬁ“gﬁgﬁ% Wire for side brush lever | Fil souleve brosse lateral Kabel
7 FL111 1 S@%@%?oﬁ_g?ecrgloe Side brush connecting Flasque junction brosse Flansch
8 SZ5000 1 Spazzola Laterale Side Nylon Brush Nylon brosse Burste
9 | Moy | 1 | Molorespazole | Lateralbrush hydrauiic Moteur Motor
10 CHS5015 1 %?%%ex%?ﬁzgg% Tongue Clavette Passfeder
Perno aggancio
11 PE256 1 molla spazzola Brush spring pivot Pivot Drehpunkt
anteriore
12 AL103 1 Altggroozzsoolgetgrgr%rﬁfo Side bush liffing shaft Arbre soulev. brosses Hebebaum BUrsten
13 LM777 1 Long:'[()agz%l)g E))?HO Left brush support Tole SLgJ%Bgrgebrosse Halter
14 ML209 1 Mollggtxe?i%?ezzolo Left brush spring Ressort Feder
15 BNOO3 1 Boccola Nyrelan Bush Douville Buchse
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POS. CODICE Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 IROO1 1 Ingrassatore a Sfera Mé Grease nipple Graisseur Schmiervorrichtung
2 IRO17 1 Prolunga per Ingrassatore Extension for Grease Rallonge Erweiterung
3 BP283 1 Gomma parapolvese sinistra Left bumper Caoutchou gauche Puffer
4 LM5118 2 Listello minigonna laterale Side spoiler blade Latte mini-jupe lat. Leiste

Listello di Arresto Gomma : :
5 LM5007 2 Spazzola Centrale Stop Rubber Strip Brush Central Latte Leiste
6 BP287 1 Gomma parapolvere DX Right bumper Caoutchou droite Puffer
7 PESTT1 1 Pemno éoélﬁ;;gg%négégozzolo Central brush shaft Pivot soulev. brosse Drehpunkt
8 CS052 2 Cuscinetto YAR 204 Bearing YAR 204 Palier Lagers
9 SU5133 1 Supporto broccec:ri?rggstro spazzola Right arm medium brush central | Support droit brosse Halter
Lam. Chius. Albero Spazz. Central brush locking liffing
10 LM5383 1 Centrale Conico plate Tole fermeture Platte
11 MO417 1 Motore idraulico OMM32 Hydraulic motor Moteur Hydralique Motor
12 VP5009 1 Volantino Méx10 Steering wheel Volant a main Knopf
Flangia Trascinamento :
13 FL5001 1 Spazzolone Flange Drag Brush Bride Flansch
14 CH5008 1 Linguetta 5x5x15 UNI6604-A Tongue Clavette Passfeder
15 FL5023 1 Flangia Sé%ﬁ({)rgf)eSpozzolo Central brush support flange Bride Flansch
16 CS027 2 Cuscinetto SKF 62032RR1 Bearing Palier Lagers
17 SU567 1 SupporT%Zﬁ;péﬁeSpozzolo Support Pin Brush Central Support Halter
18 SZ132 1 Spazzola Centrale Nylon Cenftral Nylon brush Brosse centrale Burste
19 SZ132Y 1 Spazzola cenfrale Nylon/Acciaio Cenftral Nylon/Steel brush Brosse centrale Burste
19 SG5000 2 Anello seeger per interni @40 Seegerring Seeger Seeger
20 CHI101 1 Linguetta disco 5x7,5x19 Woodruff key 5x7,5x19 Clavette Passfeder
21 MAO037 1 Martinetto soll. spazzola centrale Central brush jack Verin Hebebock
22 MI363 1 Tirante ad occhio M8x52 inox Tie-rod M8x52 inox Tirant Schieben
23 m72 1| Tronte permartinetio spazzold Tie rod Tirant Schieben
24 ML126 1 Molla per rientro piatto spazzola Spring Ressort Feder
25 RC167 1 Roccordcggnq;(ollrcea spazzola Joint Raccord Anschluss
26 LM522 1 Listello gomma flap Sheet Latte Leiste
27 BP276 1 Parapolvere Posteriore Rear protection bumper Caoutchouc arriere Puffer
28 VL450 6 Dado a Alette M6 Nut Ecrou Nuss
29 DT1267 2 Distanziale basso tendicinghia Spacer Espaceur Abstandhalter
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POS. | CODICE | Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 SUS50 1 Tubolare di Sgggzozgloe(}wdo Fiatio Support Support Halter
2 SUS551 1 Supporto Ieverlss;noozzsglrlﬁgomemo piafio Brush lever system support Support Halter
3 LV353 2 Leva IoTeroIeSKs)%Ilzezé?emento piafio Lever Levier Hebel
4 LV354 2 Leva Ioferoliéccwlllzezé?emen’ro piatto Lever Levier Hebel
5 BO038 8 Boccola leve sosp.gruppo spazz. Bush Douille Buchse
6 AL106 1 Albero Sollevamento Piatto Spazzole Brush plate shaft Arbre Welle
7 MAO038 1 Martinetto fraslatore piatto spazzole Screw jack Verin Hebebock
8 TI170 2 Tirante per piatto spazzole Tie rod Tringle Schraube
9 DD455 2 Dado autobloccante M10 inox M10 Self-locking nut Ecrou Nuss
10 PEO29 4 Perno f|ssogg|osé)(|zlgzr(1)(|:éomemo motori Balance fastening pin Pivot Drehpunkt
11 SNO04 2 Forcella M10 Fork M10 Fourchette Gabel
12 LM516 1 Listello in polizene per supporto piatto Listel Latte Listel
13 | DD406 2 Dado M10 inox M10 Nut Ecrou Nuss
14 | SGO19 2 Anello seeger per est. @25 Seegerring Seeger Seeger
15 BO210 2 Boccola autolubrificante Self-lubricating bush Douille Buchse
16 BO039 2 Boccola registro piatto spazzole Brush plate registring bush Douville Buchse
17 PEO54 2 Perno regolazione pressione spazzole | Brush pression adjusting pin Pivot Drehpunkt
18 MLOO3 4 Molla Spring Ressort Feder
19 SZ003 3 Spazzola Nylon 15" Nylon brush 15" Brosse Burste
19 | SZOO3A 3 Spazzola Acciaio 15" Steel brush 15" Brosse Burste
19 | SZ003B 3 Spazzola Bassine 15" Bassine brush 15" Brosse Burste
19 | SZ003C 3 Spazzola Carbonio 15" Carbon brush 15" Brosse Burste
19 | SZ003Y 3 Spazzola Nylon/ Acciaio 15" Nylon/ Steel brush 15" Brosse Burste
19 TS006 3 Disco trascinatore 15" Pad holders 15" Disque eintrineur Mithehmercheibe
20 [MLO42 3 Molla inox per saltarello att. spazzole Spring Ressort Feder
21 | PEO44 3 Perno attacco spazzola Pin Pivot Drehpunkt
22 SP002 3 Spina elastica 3x20 UNI6873 Tension pin Connecteur Stecker
23 | GHO008 3 Ghiera attacco spazzola Brush connecting ring nut Embout Gitter
24 FLOO4 3 Flangia attacco spazzola esagonale Hex. brush conn. flange Bride Flansch
25 | GRI138 3 Guarnizione Bloccaraccordo Lock Ring Seal Garniture Dichtung
26 RC112 3 Raccordo M/M a 90 D=10 FittihngM /M 90D =10 Raccord Anschluss
27 | CA251 1 Carter laterale spazzole DX Right brush cover Couvercle Deckel
28 | CA252 1 Carter laterale spazzole SX Left brush cover Couvercle Deckel
29 LM599 1 Lamiera DX fissaggio bumper Right bumper support Support Halter
30 LM600 1 Lamiera SX fissaggio bumper Left bumper support Support Halter
31 LM601 2 Listello fissaggio bumper Bumper sheet Lattes Laften
32 BP322 2 Bumper laterale Side bumper Bumper Bumper
33 VPO17 4 Pomello a 6 lobi femmina M8 aperto Knob Pommeau Kugelgriff
34 ST006 1 Staffa distributore Distributor bracket Support Halter
35 TB106 1 Distributore soluzione Solution distributor Distributeur Verteiler
36 TA007 2 Tappo distributore il plastica @12 Plug Bouchon Stecker
37 MI1482 2 Cavallotto fermacavo @10-11 zincato Jumper Pont Buegebolzen
38 TB121 1 Tubo gggf%?w%ﬁmmo Hose Tuyau Rohr
39 TB134 1 Tubo @10 L=600 Hose Tuyau Rohr
40 TB124 2 Tubo @10 L=280 Hose Tuyau Rohr
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POS. | CODICE | Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
41 KIT161 3 Atftacco spazzole esagonale Hex. brush connection Connex. brosse Halter
42 | KIT264 | 3 Assemblotec;é%%zggllg Nylon 15° Nylon brush assy Assemblage Zusammenbau
42 | KIT264A | 3 AssembIoT%:gS(z)znoCI}?eAccmo 15° Steel brush assy Assemblage Zusammenbau
42 | KIT264B | 3 Assemblof%ssggézn%kl:leBossme 15° Bassine brush assy Assemblage Zusammenbau
42 | KIm264C | 3 Assemblofo;spc?ézoonlglgorbomo 15° Tynex brush assy Assemblage Zusammenbau
42 | kimoeay | 3 |Assemblafo Spg?éoglgn'gleon/ Acciaio 15" v ion/ Steel brush assy Assemblage Zusammenbau
42 | Kim265 | 3 Assemb'ofoecigggggf;‘”more 15" Pad holder assy Assemblage disque Zusammenbau
43 LM541 1 Lamiera Piatto Spazzole Brush plate Tole plateau brosse | Buerstenplattesblech
44 | MA0S58 1 |Martinetto sollevamento piatto spazzole Screw jack Verin Hebebock
45 | MO407 | 3 Motore idraulico spazzole OR80 Brush hydraulic motor Moteur hydraulique Hydraulikmotor
46 ALO33 3 Albero aftacco spazzole esagonale Brush shaft Arbre Welle
47 | CH5015| 3 Linguetta 8x7x32 forma A DIN6885 Tongue Clavette Passfeder
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POS. | CODICE | Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 AI5012 1 Idroguida 50cc Power steering Hydroguide Lenkung
2 AL201 1 Albero inferiore sterzo Lower steering shaft Arbre de direction Lenkwelle
fo st -
3 Sus47 1 Sugﬁﬁggﬁéiﬁgéfn Steering support Support Halter
4 MC027 1 Canotto sterzo Sleeve Tube de direction Steuerrohr
Distanziale Riduz. corsa
5 DT1294 1 regolaz. sterzo Spacer Entretouse Abstandhalter
6 BO219 2 Boccola per albero sterzo Steering shaft bush Douille Buchse
7 AL200 1 Albero infermedio sterzo Middle steering shaft Arbre de direction Lenkwelle
8 AL199 1 Albero superiore sterzo Upper steering shaft Arbre de direction Lenkwelle
9 GNO10 2 Snodo sterzo Steering junction Jonction Verbindung
10 MAOQOS55 1 r%gg?gz?gﬁg'?fig% Screw jack body Corps Korpe
11 MI455 1 Volante cobo Steering wheel Volant Lenkrad
12 MI474 1 Tappo per Volante (MI455) Steering wheel plug Bouchon Stopfen
Forcella marfineffo
13 FRO32 1 regolazione sterzo Fork Fourche Gabel
Ghiera marfineffo . .
14 GHO055 1 regolazione sterzo Ring nut Embout Gitter
Perno marfineffo - - -
15 PE355 1 regolazione sterzo Pin Pivot Stift
16 DB006 1 Distributore a 3 leve Dispenser with 3 levers Distributeur a 3 levier Verteiler
17 LV5129 3 Leva Distributore M10 Dispenser lever Levier Hebel
18 MI274 1 Feltro per leve distributore Distributor felt Feutre distributeur Filz
19 SB186 1 Serbatoio Olio Idraulico Hydraulic oil tank Reservoir huile hydraulique Behaelter
20 | GRI7I 1 Guarnizions coperchio Oil tank cover gasket Gamiture Dichtung
21 C0O235 1 Coperchio serbatoio olio Oil tank cover Couvercle Deckel
22 TA5015 1 Tappo carico olio Oil cap Bouchon charge-huile Deckel
23 MI165 1 Livello Serbatoio Ofio Hydraulic Ol Tank Level Niveau d'huile Olstand
24 FT5021 4 Filiro aspirazione olio Oil suction filter Filtre huile Filter
Martinetto regolazione | Steering adjustment screw .
25 MAO049 1 sterzo jack Verin Hebebock
26 VP101 1 Pomello,\Apljgs\;olonfe Steering wheel knob Pommeau du volant Kugelgriff
27 ST166 1 Stof;%é%rfggggéevo Speed lever support Support Halter
28 MI477 1 Cavo acceleratore Speed wire Fil accelerateur Leitung fahrpedal
29 MI296 1 Leva acceleratore Speed lever Levier accelerateur Fahrpedal hebel
30 PTO45 1 Piastra fissa Plate Plaguette Teller
31 LM836 1 Lamiera (r:nhol%s”uero piasira Cover Couvercle Deckel
32 PT043 1 Sgg?g@ﬁg; écn%m?f?éo Thickness Spesseure Die dicke
33 DT041 1 Distanziale d=8 D=18 L=10 Spacer Entretoise Abstandhalter
34 CS045 2 Cuscinetto SKF 361200 R Bearing Roulement Lager
35 PA256 1 Pannello fermico Panel Panneau termique Termische tafel

740x500x5
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POS. | CODICE | Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 BCO13 1 Bocchettone per piastra scorrevole Union Goulotte Stutzen
2 ML110 2 Molla Spring Ressort Feder
3 PY1246 1 Alternatore Kubota Kubota alternator Alternateur Generator
4 CIl050 1 Cinghia alternatore Alternator belt Courroie Riemen
5 FT021 1 Filtro olio kubota Fan Filtre Filter
6 MP158 1 Motorino avviamento Starter Démarreur Anlasser
7 | suzze ! Supporto Dx Motore Kubota KUbO*‘;’U%%%ﬂe right Support Halter
8 MP662 1 Ventola radiatore (PWO016) 1115 Cooler fan Ventilateur Lufter
9 GNO032 1 Giunto pompa PPV 7=33 Pump joint Accouplement Kupplung
10 FLOST 1 Flangia giunto motore 7=33 Motor joint flange Bride Flansch
11 MP186 1 Campana supporto pompa PV Pump support Support Halter
12 | su77s 1 | Supporio e'e”rs%vgz'z ole idro+piatfo Support Support Halfer
13 SU342 1 Supporto elettrovalvola Solenoid valve support | Support electrovanne Halter
14 MP162 1 Eleffrovolvilgoigg?gdo gruppo Sweepe;gp{i’resolenoid Electrovanne Venti
15 MP622 1 Cassetio elefsfr:r)%\;(;.lvolo gruppo Solenoid valve drawer Tiroir Schublade
16 MO324 1 Motore dinamo gix 2000W 2400rom Motor Moteur dinamo Dynamo motor
17 LM795 1 Lamiera Suporto Motore Dinamo Dynamo motor support Supg%grrnn%feur Dynamotorstuetze
18 | cs003 | 2 N oo 6200 2R Ball Bearing $200 2RS Roulement Kugellager
19 | SG055 1 Anello seeger per interni @30 Seegerring Seeger Seeger
20 FL123 1 Flangia albero motore Kubota Motor shaft flange Bride Flansch
21 FT057 1 Filtro esfern%gggf% per motore External fuel filter Filtre Filter
22 | FL108 1| Flangiapercoletiore 142 benzina Collector flange Bride Flansch
23 MP667 1 Tubo Marmitta collettore motore Silencer pipe Tuyau Aupufftopfrohr
24 GR244 1 Guarnizione uscita collettore Kubota Collector gasket Garniture Dichtung
25 MI213 1 Guaina isolante per marmitta Insulating sheath Isolation Isolerung
26 FS036 1 Fascetia (p:)gfr(;m%ocmormmo Band Bande Band
27 MO516 1 Motore Kubota gas/benz DF972 Kubota gas engine Moteur Motor
28 PY731 1 Eleftrovalvola gas Electrovalve gas Electrovanne Magnetventil
29 RC295 1 Raccordo per eleftrovalvola gas Electrovalve raccord Raccord Anschluss
30 | RC296 1 Raccordo con ng? di rame x fubo Union Raccord Anschluss
31 PO040 1 Pompa benzina motore gas/benzina| LPG/Fuel motor pump Pompe Pumpe
32 | PY1249 1 Riduttore conirollo gas alimentaz. Gas reducer Reducteur Minderer
33 RC249 1 Raccordo Polmone Gas Union Raccord Anschluss
34 | RC299 1 Roccordop%?nqg;]fgbo A Union Raccord Anschluss
35 | RC298 2 Roccordop%?rgg;]’rgbo 1050° Union Raccord Anschluss
36 MP652 1 Collettore mK%Tg(r)emgos/benzmo Kubota collector Collecteur Kollektor
37 MI 418 1 Cavo starter L=2000 Starter wire Cable Kabel
38 DT1267 1 Distanziale basso tendicinghia Spacer Espaceur Abstandhalter
39 MP084 4 Spazzola Motore Elettrografit. Brush Motor Charbon Motorburste
40 MP301 4 Cappellotto Portaspazzole Brush cap Couvercle Deckel
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fiorentini

POS. | CODICE | Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
41 MP605 1 Ventola autocon. in latinid Motor fan Ventilateur Lufter
42 MP594 1 Albero indofto motore Shaft Arbre Welle
43 PO5034 1 Pompa a pistoni assiali serie PZ Variable Flow Pump Pompe a piston Pumpe
44 PO062 1 Pompo] ?/T,%;?&ﬁ%rigl Tripla Triple Gear Pump Pompe a debit fixe Pumpe
45 SU912 1 Supporto ?ér%?g%rgh%bo’ro con Kubogﬂggg;;we left Support Halter
46 CHO11 2 Linguetta 5x5x20 UNI6604-A Tongue Clavette Passfeder
47 ST281 1 Staffa tendicinghia Tensioning bracket Moule pour tendeur | Riemennspanner kaste
48 PP0O73 2 Puleggia generatore DC 36V Pulley Poulie Riemenscheibe
49 DT156 1 Distanziale flangia supporto spazzola Spacer Espaceur Abstandhalter
50 PP072 1 Puleggia Tendicinghia Belt Tensioner pulley Poulie Riemenscheibe
51 MI491 1 Spessore calibrato 10x16x0.2mm Thickness calibrated Epaisseur calibreé Dicke calibriert
52 Clo41 1 Cinghia poly-V 559 J8 Belf Courroie Riemen
53 BO329 1 Boccola per tendicinghia Bush Douille Buchse
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fiorentini

POS. | CODICE | Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 PTO44 1 Piastra Mobile Plate Plaquette Platte
2 CS045 2 Cuscinetto SKF 361200 R Bearing Roulement Lager
3 PTO38 1 Fine corsa motore Conclusion motor run Fine de course moteur Fein der louf motor
4 MI164 4 An‘erlbrr%rg)’r%rSgpporTo Antivibration motor support Anti-vibrant Dammschicht
5 PT412 1 PiGSfI’?ASOL;Sreeﬁ%Leb%L#gpOI’TO Engine support upper plate Plague superieure Obene motorstuetze
6 SU686 2 |Supporto serbatoio gasolio Fuel tank support Support Halter
7 PY5087 1 Treccia di massa Ground wire Tresse de masse Masseband
8 SU689 1 Supporto radiatore Radiator support Support Halter
9 MI271 2 Anfivibranti per motore Silentblock Anti-vibrant pour moteur Dammschicht motor
10 | Pwols | 1 Rag}ﬂgggrg‘%oggfg 15| Radiator for Kubota motor Radiateur Kuhler
11 MP680 1 Convogl(lg\t\%?gfdlo’rore Radiator conveyor Convoyeur Forder
12 SUé687 1 Supporto lungo radiatore Radiator long support Support Halter

Supporto Radiatore Radiato support for Kubota
13 SU782 1 Motore Kubota motor Support Halter
14 SU791 1 Supporto Filtro Aria AIr filter support Support Halter
Supporto dx radiatore Right Kubota radiator
15 Su814 1 Kubota support Support Halter
16 sU815 1 Supporto Anfividrante | padiator sientblock support support Halter
17 MI344 1 Silent-Block Silent-Block Anti-vibrant Dammschicht
18 SB251 1 Ygg%ﬁg];f@%%?g Radiator water bowl Cuve eau radiateur Wanne
19 Su819 1 Supportorég?gpoergo ACAVA Radiator water bowl support Support Halter
20 FT023 1 Porta filtro aria Alr filter support Support Halter
21 FT101 1 Supporto porta-filtro Support Support Halter
22 | FT069 1 Filiro ana @ carfuccia Air filter cartridge Filtre Filter
23 MPé666 1 MormﬁIT(%kr)JoeTrOmotore Muffler Pot pour moteur Schalldampfer motor
24 DT1041 2 Distanziale @8x@18x10 Spacer Enfretouse Abstandhalter
25 SU669 1 Supporto marmitta Muffler support Support Halter
26 TB439 1 Tubo oc;(oq%(llurc%csj}?;ore Tusil Radiator water hose Tuyau d'eau Wasserleitung
Tubo acqua radiatore Tusil . . .
27 TB440 1 90 blu 28/22 Radiator water hose Tuyau d'eau Wasserleitung
28 | susis 1 goupporto batteria, Starter battery support support Halter
29 TB452 1 Tubo Uéﬂtsc}g'gloz 11585 Filter hose Tuyau Rohr
30 | ccozs 1 Cinghia ferma-batteri Battery-holder belt Courroie Riemen
31 TB164 1| Tuboperfiiro arla Kubota |k ypota air fiiter hose Tuyau Rohr
32 TB424 1 Tubo osrgg?oz%n%ylfro ana Suction tube Tuyau Rohr
33 SU860 1 Supparto vaschetta Support Support Halfer
34 SB221 1 Serbatoio gasolio 115 Fuel fank Reservoir gasoil Gasol tank
35 TAO71 1 Tofceiﬂéeétﬂfg'ﬁ,&on Fuel tank cap Bouchon Deckel
36 GL014D 1 Galleggiante elettrico Electric float Flotteur Schwimmer
Raccordo dritto G1/4"F a -

37 RC130 1 pressare Union Raccord Anschluss
38 RC129 1 Raccordo basso a 90° Union Raccord Anschluss

G1/4" portagomma
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fiorentini

Pos. Cod. | Q.ta Descrizione Description Description Bezeichnung
1 SB175 1 Serbatoio recupero Recovery tank Reservoir de Behaelter
recuperation
SB176 1 Serbatoio soluzione Solution tank Réservoir solution Behaelter
C0242 1 Coperchio pescante Cover Couvercle Deckel
Flangia Fissaggio Tubo di Vacuum hose |Flasque de fixage
4 FL114 ] Aspirazione fixing flange tuyau Flansch
Guarnizione per tappo serbatoio| Recovery tank . .
5 GR212 1 recupero plug gasket Garniture Dichtung
6 TB426 1 Tubo Pescante PVC hose Tuyau en PVC Rohr
7 DT1273 2 E;ﬂﬁgﬁ{g#ee'?s%%g{gi% Joint spacer Entretoise Abstandhalter
8 RC254 1 Raccordo G1"1/2-G2 M-M Joint Raccord Anschluss
9 TA034 1 Tappo di %}S"Zsig;?eserbofmo Solution tank plug | Bouchon reservoir Stopfen
Guarnizione tappo di chiusura | Solufion tank plug . :
10 GR112 1 serbatoio gasket Garniture Dichtung
Tappo Ispezione Sebatoio Cap Inspection
11 TA059 1 Recupero Recovery Tank Bouchon Stopfen
. - Recovery Tank
12 GR184 1 Guormmoggrg)oggg Ispezione Cap Seal Garniture Dichtung
: : Inspection
13 FL112 2 Flangia Serbatoio Recupero Rec%/ﬁge‘ronk Flasque Flansch
14 DT199 2 |Distanziale Motore di Aspirazione Suc;rg)gcrgﬁ)’ror Entretoise Abstandhalter
Guarnizione a L motore . .
15 GLO19 2 aspirazione 40-455h Gasket Garniture Dichtung
16 GO002 2 Guarnizione galleggiante Gasket Garniture Dichtung
17 MQO568 2 Motore g;%rvgzr'gggnfﬂeév S00W Suction motor | Moteur aspiration| Ansaugmotor
. . . . - Plague fixage
18 PT299 1 Piastra Fissaggio Motori Motor fixing plate moteurs Platte
Coperchio vano motori Vacuum room
19 C0O245 1 aspirazione cover Couvercle Deckel
Insonorizzazione motori Vacuum room .
20 1S022 1 aspirazione soundproofing Isonorisation Schaldammung
21 ML216 2 Molla Fissaggio Coperchio Spring Ressort Feder
22 VP044 2 Pomello M8X15 6 lobi Knob Pommeau Kugelgriff
23 GHO020 1 Ghiera 1" in polipropilene Ring Nut Embout Gitter
24 MV176 1 Trafila filettata in plastica 1" Mounting stud Vis Schraube
Rubinetfo scarico serbatfoio . .
25 RB023 1 T recupercTJ o S(ljluT;on vaIvT Robinet Hahn
Piastra supporto filtro Float suppor
26 PT419 1 galleggiante plate Support Halter
27 FT100 1 Filiro galleggiante Float filter Filrant flottant Schwimmfilter
29 | GLo20 | 1 Galleggiante eifirico, L Electric float Flotteur Schwimmer
30 MV065 1 Trafila M8x110 Mounting stud Vis Schraube
31 vpo17 | 1 | Pomeloa ‘So'ggr'ffgmm'”o M8 Knob Pommeau Kugelgriff
32 SU5107 1 Supporto tubo acqua W?Jgégcr}se Support Halter
33 B117 1 Tubo aspirazione completo Suction hose Tuyau Rohr
Raccordo 1"1/2G maschio .
34 RC093 2 r?ogrogommo 50b : Joint Raccord Anschluss
Tappo fubo scarico serbafoio ;
35 TA5012 1 recupero Pipe cap Bouchon tuyau Stopfen
36 GI055 1 Anello OR ORring Garniture Dichtung
40760 sfainless
37 FSO03 1 Fascetta 40/60 steel clamp Bande Schelle
38 PT302 2 Piastra Giunzione Serbatoio Tank junction Plaque assembl. Platte

plate

reservoir
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fiorentini

Pos. Cod. | Q.ta Descrizione Description Description Bezeichnung
H_ | wees | 1 | poiommenocoro | SIS | Lover Hobel
© | suses | 1 | SoeporgieiRUBNSTo [ Slifion vave | suppor
41 LV373 1 Cavo pelgsgr?ggzoilgn%dls’ronzo Coblelfeci/resroluhon Cable Kabel

42 VP002 1 Pomello M8 M8 Knob Pommeau Kugelgriff
43 PT183 1 Piastrina di supporto rubinetfto Volvgks]t#gporf Support Halter

44 RBO17 1 Rubinetto Soluzione 1/2" Solution valve Robinet Hahn

45 RC060 1 Raccordo M/F a 90 1/2" Fitting M/F 90 1/2" Raccord Anschluss
46 Lv178 1 Leva rubinetto soluzione Solu’rlgce\;olve Levier Hebel

47 FT032 1 Filtro soluzione a Bicchiere Solution filter Filtre Filter

48 PY754 1 Passacavo PG9 Fairlead Passe-cable Kabeldurchgang
49 sn002 1 Forcella Mé lunga Fork Fourche Gabel

50 MI028 1 Perno con MﬁLljlﬁnge)r Forcella Mé Plpom’rlc\g?[ggg)or Pivot Stift

51 RCOS51 2 Rocg?é%?n%% r%?ichm Joint Raccord Anschluss
52 RC110 1 Niples girevole 1/2" M-F inox Joint Raccord Anschluss
53 RB0O20 1 Corpo Valvola 1/2" d=13 Solenbo(jl%;/olve Electrovalve Magnetventil
54 PY 1404 1 Bobina elettrovalvola 12V Coil Bobine Spule

55 RCO50 1 |Raccordo 1/2° Mf/Gommo 15A Junc’?]%r;e3/8 M Raccord Anschluss
56 | Rcogo | 1 | Raccordomaschio I/2dlifo in Joint Raccord Anschluss
57 8120 | 1 Tubo Trasparenie c/anima Hose Tuyau Rohr

58 | Fso02 | 2 Fascetta inox 12/20 PGS Bande schelle

59 GHO023 2 Ghiera rubinetto soluzione 1/2" Ring nut Embout Gitter

60 CFO15 1 Filtiro soluzione a Bicchiere Solution filter Filtre Filter

61 FT044 1 Filtro Acqua D=27 H=70 50 mesh Water Filter Filtfre a Eau Wasserfilter
62 GR135 1 Guarnizione filtro a bicchiere ngsrkFell:rrer Filtre Garniture Dichtung
63 SU753 1 Filtro soluzione a Bicchiere Solution filter Filtre Filter

64 RB064 1 Ele‘rfrovolvolo]oQ(\:/quo soluzione W(géleLJrﬁ/oorI]ve Electrovanne' Magnetventil
65 KIT1262 1 Kit elettrovalvola soluzione Kit valve I'elecﬁi:o?/gnne‘ Magnetventilkit
66 MP444 4 Carboncino per motore Brush motor Charbons moteur Motorburste

aspirazione
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fiorentini

POS. | CODICE | Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 PY1308 1 m%?fﬂfeong{gnog%g%%) Hour counter Compteur Zaehler
2 PY1117 1 Portalampada + vetrino rosso Lamop hgllgse;r +green Porte-lampe + verre vert Glas
3 PY1118 1 Portalampada + vetrino verde Lamop S%I;jser +red Porte-lampe + verre rouge Glas
4 PY5081 2 Portainterruttori terminale Head frame Porte-interrupteurs terminal Halter
5 PY5080 7 Portainterruttori infermedio Middle frame Porte-interrupteurs infermédiaire Halter
¢ | wma | 1 | Lamerssupporotaghetia | Contrglbourd pate suppor
7 PY716 1 Tappo interruttore Plug Bouchon Deckel
8 INT16 2 In’rerru’rfc():roenrt)gﬁicm’re as 6 contact switch Interrupteur a é contacts Federschalter
9 INO81 1 Interruﬁ%r\t}eocr:OonO.N 1.058 Finished switch Interrupteur fini Federschalter
10 IN5082 5 Interruttore ON/OFF ON/OFF switch Interrupteur ON/OFF Federschalter
11 PY5085 8 Vetrino neutro verde Green glass Verre vert Glas
12 PY5074 1 Indicatore carburante Fuel indicator Indicateur combustible Anzeiger
13 PY5077 1 Indicatore carica batteria Gen(iegg;rgé;:ohrorge Indicateur charge general Anzeiger
14 PY5021 1 Spia Temﬁ%%féo acqua | water temp. indicator Indicateur temp. eau moteur Anzeiger
15 PY5076 1 Indico’rorricaroersesione olio Qil pressure indicator Indicateur pression huile Anzeiger
16 IN5003 1 Interruttore a chiave Key switch Interrupteur Federschalter
17 PY5248 1 Chiave per interruttore IN5003 Key Cle Schlussel
18 TG309F 1 Targhetta plancia 1115 Gas Control board plate Efiquette Platte

label
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fiorentini

POS. CODICE Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
Kit conn. sfagno a 2 vie ;
1 KIT710 1 portamaschio Connector Connecteur Steckverbinder
2 PY756 2 Conneﬂggsyh%oooll porta- Connector Connecteur Steckverbinder
Conneffore 2 poli maschio | 2 pole connector !
3 PY299 5 att. faston 6.3x0.8 fernale Connecteur Steckverbinder
Conneftore porfafemmina 6 6 pole female .
4 PY695 1 ool Connector Connecteur Steckverbinder
Connettore portfa-
5 PY868 1 maschio mate-nlock 4 Connector Connecteur Steckverbinder
poli
6 PY302 1 Conneﬂgrﬁ. ?Opgfo(yr:‘emmlno 3 pol?einoglgecfor Connecteur Steckverbinder
Connettore 2 poli femmina 2 pole connector :
7 PY300 1 att. faston 6.3x0.8 fermale Connecteur Steckverbinder
Connettore 11 poli porta- :
8 PY755 1 femmina Connector Connecteur Steckverbinder
9 PY5143 1 Scatola portafus. 6 vie Fuse support Support Halter
10 PY5118 5 Fusibile 15A 15A Fuse Fusible Sicherungen
11 PY5116 2 Fusibile 30A 30A Fuse Fusible Sicherungen
12 Cw488 1 Cavo dinamo 36V Cable Cable Kabel
13 PY5119 1 Fusibile 7.5A 7.5A Fuse Fusible Sicherungen
14 PY1059 2 Porta-fusibile volante Fuse support Support Halter
15 PY1204 3 Micro disgiuntore 4A Overload cutout Microdisgiunteur Schalter
16 PY806 1 Rele 36V (gruppo elettrico) Relay Relais Relais
Telerutfore MAC T15D/36 Remote confrol
17 PY206 3 ¢/spegnipicco switch Telerupteur Schutz
18 PY157 2 Fusibile lamellare 100A Lamellar fuse 100A Fusible lamellaire 100A Sicherungen
Refe anfidisturbo
19 PY204 5 "spegnipicco” Network Reseau Netzwerk
20 SLOO4 2 Relay Relay Relais Relais
21 PY5028 2 Supporto per fusibile M8x20 Fuse support Support Halter
22 PY1202 1 Grupﬁﬁ% ggw'ggnczi?%eﬁo Complete system Systeme complet Komplettsystem
23 PY475 1 Conneﬁorpecr)“mascmo 7 Connector Connecteur Steckverbinder
24 PY1234 1 Scheda per ritardo Float card Carte flotteur Karte float

galleggiante 36V
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fiorentini

POS. CODICE Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 PY5067 4 Portavetrino Glass support Support petit verre Glashalter
2 PY5065 4 Blocchetto per spia Pilot light block Plot voyant Anzeigersblock
3 PY5068 4 Lampada 12V 3W 12V 3W bulb Lampe Gluehbirne
4 PY5066 4 Portalampada Bulb support Support lampe Gluehbirnehalter
5 PY5076 1 Indlcocliitgrrﬁgroer?one Oil pressure indicator [Indicateur pression huile Oeldruckanzeiger
6 | pvsoyy | 1| nicalore caica T Genercfor eharge | Indicateur charge Generatorladungsanzei
7 PY5021 1 Indlcgg%%eoffnrg%errgfuro WichTTdei(r:TOetronrp. Indlcér:ggﬁr, eau Temperaturanzeiger
8 PY1308 1 m%(ﬁﬂteoniirgn%g(m%l%) Time counter Compte-heures Stundenzaehler
9 IN5003 1 lgeerr%g%feoKﬁg'g;/Oe Key switch Interrupteur a clef Sclisselsschalter
10 PY5074 1 Indicatore combustibile Fuel indicator Indicateur combustible Kraftstoffanzeiger
11 CW490 1 Cavo plancia+spia Cable Cable Kabel
12 PY755 1 ngﬂ%ﬂ%ﬁ%}n%o" Fen:zoolﬁrlécr?ole Connecteur 11 polige-steckverbin
13 CW&537 1 B%%;%g‘agggﬁ% Kubota motor cable Cable Kabel
14 MP622 ] CGSSSIL%S?LE%‘;{'VO'O solenoid valve Tiroir Schublade
15 KIT1044 1 gggg)?grs%\g)’iglrg S%Ygrr]%%e\?oq\% Electrovanne Magnetspule
16 GLO14D 1 Galleggiante eleftrico Electric float Flotteur Elektroschwimmer
17 MP631 1 Eleﬂrovgbvbogobenzmo KuboTo\iLthlevléolenmd Electrovanne Magnetspule
18 PO040 1 Pompgokg/egéﬁz?nrgo‘rore Fuel pump Pompe Pumpe
19 MP632 1 EleHrOK\(fglg%o gas KUbOfO\%?\i;OIeno'd Electrovanne Magnetspule
20 PY731 1 Elettrovalvola gas Gas solenoid valve Electrovanne Magnetspule
21 KIT703 L C%gﬁ;gg%mr?f vie Connector Connecteur Steckverbinder
22 PY1205 1 gos(/:g%:%i%zﬁg?ore cc?rr?r%i?c?tlor Interrupteur Schalter
23 CW543 ! Covgoocs?brgrr?;iﬁgtore commGuOTfj/tfgre(l:oble Cable Kabel

Conneft. porfa-

24 PY695 1 femmina mc()d”te-nlock 6 Connector Connecteur Steckverbinder
25 CW540 1 Cavo seg%roes gas IT15 Gas sensor cable Cable Kabel
26 PY1206 1 fgr%mﬁgﬁrfu%g%h) Connector Connecteur Steckverbinder
27 PY1207 1 n%g?gﬁgo(keugop%i Connector Connecteur Steckverbinder
28 CW539 1| Covegentralinagas [ Gas confrofunit Cable Kabel
29 PY1208 1 Cenfroh'r(wgb%ctné motore Gas control unit Unité de commande Steuergerat
30 CW538 ] gSSvo batteria, Battery cable Cable Kabel
31 BT157 1 Batteria 12V 45Ah 330A Battery Batterie Batterie
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fiorentini

POS. CODICE Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 PY756 1 Connettore 11 poli porta-maschio Connector Connecteur Steckverbinder
2 PY755 1 Connettore 11 poli porta-femmina Connector Connecteur Steckverbinder
3 CW491 1 Cavo plancia comandi Con(t:rglb?eoord Cable Kabel
4 PY1118 1 Portalampada+vetrino verde L%Tgegoé%esr; Porfe—lorygTe *verre Glas
5 PY792 2 Lampadina a baionetta 48V per PY791 48V lamp Lampe Lampe
6 PY1117 1 Portalampada-+vetrino rosso Lamp hé’l'gs? *Red Po”e"?&%‘z* verre Glas
7 IN5082 6 Interruttore ON/OFF ON/OFF switch Interrupteur Schalter
8 INO81 1 Interruttore lavorato Finisched switch Interrupteur fini Schalter
9 INT16 2 Interruttore a pulsante a é contaftti 0-1 6 contact switch Infeéglﬂgegfrso 6 Schalter
10 PY299 10 Connefore 2 D%ISEO%FTO maschio aff. Connector Connecteur Steckverbinder
11 IN5005 1 Micro comando spia flap Micro switch Micro interrupteur Mikroschalter
12 MI068 1 Avvisatore acustico a disco 36V 1A Horn Clacson Hupe
13 PY1282 2 Fanale anteriore fondo 12V Front light Phare avant Abblendlicht
14 PY419 1 Lampeggiante flash2 36V Flashing light Clignoteur flash Blinklicht
15 GL020 1 Galleggiante elettrico Electric float Flotteur Schwimmer
16 PY498 1 Cicalino retromarcia 36V Reverse bleeper Vlb;ﬁg;éﬁgore Schallsignal
17 INO20 1 Micro interruttore Micro switch Micro interrupteur Mikroschalter
18 CW473 1 Cavo girofaro 1115SS rollbar/girofaro Blinker cable Cable Kabel
19 PY300 5 Connettore 2 poggggg femmina fasion 2 way connector Connecteur Steckverbinder
20 PY301 1 Connettore 3 poli att. faston maschio Connector Connecteur Steckverbinder
21 CW475 1 Cavo motore ventola+scuotfifiltro+varie Cobloenfgrof%ré,rﬁl‘rer Cable Kabel
22 PY869 1 Connettore porfo—fgcr)n”mmo mate-niock 4 Connector Connecteur Steckverbinder
23 CW467 1 Cavo CS%'ET%?O”]%“L%?"O‘COVO Battery cable Cable a batterie Kabel
24 CW477 1 Cavo motore aspirazione+galleggiante Suchoncrggl’rgﬁfloo’r Cable Kabel
25 PY474 1 Connettore femmina 8 poli Connector Connecteur Steckverbinder
2 | cwaes 1 SqUCe e T micro SE%?E%%E%%V Cable Kabel
27 PY695 2 Connetfore porfo-fg(r)rlwimmo mate-niock é Connector Connecteur Steckverbinder
28 CW487 1 Cavo prolunga martinetto spazzole Brushcsgrbel\évpck Cable Kabel
29 PY695 1 Connetiore porto-fgglwimmo mate-nlock 6 Connector Connecteur Steckverbinder
30 vOO18 1 Eletfrovalvola cor‘gﬁpdo mofore spazz. Brusk\w/éﬂinmd Electrovanne Magnetventil
31 MAO039 1 Martinetto sollevam. piatto spazzole Bruzgrgl\/?/fj%gfglng Verin Hebebock
32 MAO038 2 Martinetto traslatore piatto spazzole Sldessfzzlﬁfe\?\/rj)égkplofe Verin Hebebock
33 MO324 1 Motore dinamo 2000W 36V Dynamo motor Moteur Motor
34 | MOs5036 1 Motore scuofifiliro 36V ShaKNg W'e" | Moteur secouefitre Motor
35 MO5038 1 Motore ventola aspirazione Suction fan engine Moteur du rotor Motor
36 CWw475 1 Cavo motore ventola+scuotifiltro+varie Cob?nfoclxoff%ré,rﬁlter Cable Kabel
37 CW477 1 Cavo motore aspirazione+galleggiante V%%%E:g; g]oogg * Cable Kabel
38 PY032 4 Spina carica batterie S50A Bot’rerzlggorger Prise chargeur Stecker
39 MO003 1 Motore aspirazione 36V 500W Suction motor Moteur aspiration Motor
40 LPO41L 2 Lampadina 36V 3W Led Light bulb Ampoule Lampe
41 PY1283 2 Freccia anteriore DX/ SX R|ght{nL§fgcﬂ|(r)erchon Fleche Pfeil
42 LPO43L 2 Lampadina 36V 21W Led Light bulb Ampoule Lampe
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fiorentini

POS. | CODICE| Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 MAS5019 1 Cilindro idraulico apertura flap Hydraulic jack Cric Hydraulique Hebebock
2 RCO12 16 Rosetta a tenuta 1/4" Washer Rondelle Scheibe
3 RC5016 2 Niples M-M G1/4 G1/4 Union Raccord Anschluss
4 RC5024 6 Niples M-M G3/8 G1/4 Union Raccord Anschluss
5 ROS5013 18 Rondella gommata 3/8 Washer Rondelle Scheibe
6 TA5006 2 Tappo maschio esagono ottone 3/8 Cap Couvercle Stopfen
7 TA049 3 Tappo 1/2'G serbatoio olio idraulico Cap Couvercle Stopfen
8 ROS5014 5 Rondella gommata 1/2 Washer Rondelle Scheibe
9 RCO064 9 Niples M/M G1/2 G1/2 Union Raccord Anschluss
10 MI033 18 Niples M-M G3/8 G3/8 Union Raccord Anschluss
11 RC5019 3 Niples M/F G3/8 G3/8 girevole Union Raccord Anschluss
12 DB006 1 Distributore con 3 leve Dispenser with 3 levers Distributeur a 3 levier Verteiler
13 | VO5010 2 vaivola regoéoozslgonneepress. alzata Pression valve Valve Ventil
14 RCO10 2 Rosetta a tenuta G3/8" Washer Rondelle Scheibe
15 RC161 1 Colonnetta M/F 3/8 1/4 Column Raccord Anschluss
16 | MAS017 1 Cilindro sollevamento squeegee Squeegee jack Verin Hebebock
17 AlS012 1 Idroguida 50cc Power steering Hydroguide Lenkung
18 ROS5014 | 24 Rondella gommata 1/2 Washer Rondelle Scheibe
19 RC5014 8 Vite forata 1/2 Drilled screw Vis forée Schraube
20 RC5023 6 Niples M-M G3/8 G1/2 Union Raccord Anschluss
21 RC5018 2 Niples M/M G1/2 G1/4 Union Raccord Anschluss
22 RCO10 4 Rosetta a tenuta G3/8 rame Washer Rondelle Scheibe
23 RC5022 2 Raccordo orientabile a T F/3/3 G3/8 Union Raccord Anschluss
24 MAO037 1 Martinetto sollevam. spazz. centrale Cenftral brush jack Verin Hebebock
25 MAOS51 1 Martinetto idraulico alza spazz. laterali Side brush jack Verin Hebebock
26 RC5078 5 Vite forata 1/4" Drilled screw Vis forée Schraube
27 RC155 2 Niples M/F 1/2" 1/4" Union Raccord Anschluss
28 MO389 1 Motore catena sterzo OPN80O Steering chain motor Moteur Motor
29 MO417 1 Motore idraulico OMM32 Hydraulic motor Moteur hydraulique Motor
30 RC153 1 Rosetta a tenuta 1/8" Washer Rondelle Scheibe
31 RC167 1 Raccordo drenaggio spazzola centrale Union Raccord Anschluss
39 KIT1043 1 Kit eleﬁrovolxgict::err?oc?itore spazzole Hydrocle\;::or?\%solenmd Electrovanne Magnetspule
33 MP162 1 EIeTfrovoIv%Igocgg?gdo gruppo Brush solenoid valve Electrovanne Magnetspule
34 RCO16 16 Rosetta a tenuta G1/2 rame Washer Rondelle Scheibe
35 MO407 3 Motore idraulico spazzole OR80 Brush hydraulic motor Moteur hydraulique Motor
36 PO062 1 Pompa fripla ad ingranaggi 11/4,4/4,4 Triple gear pump Pompe a debit fixe Pumpe
37 RC5017 3 Giunto girevole dritto 1/2" Union Raccord Anschluss
38 PO5034 1 Pompa a pistoni assiali serie PZ Piston pump Pompe Pumpe
39 MO516 1 Motore Kubota Gas/ Benzina DF972 Gas/ Fuel Kubota motor Moteur Motor
40 RC176 2 Giunto girevole a 90° 1/2'G 90 degrees joint Raccord Anschluss
4] RC159 2 Raccordo F gir./f gir.1/2" a 90° comp. Union Raccord Anschluss
42 RC156 1 Colonn. eso%cir%glneqr%nﬂo 172" M/F Column Raccord Anschluss
43 RC158 2 Prolunga 1/2" con occhiello Union Raccord Anschluss
44 RC157 1 Niples M/F 3/4" 1/2" Union Raccord Anschluss
45 MO403 1 Motore trazione 400cc Traction motor Moteur traction Motor
46 TA5002 2 Tappo 1/4" Cap Couvercle Stopfen
47 | sB18s | 1 Serbatoio olio idraulico Hydraulic oil tank Rﬁ;grr‘é%'ﬂggge Behaelter
48 PWO16 1 Radiatore motore 1115 c/motore Kubota| Radiator for Kubota motor Radiateur Kuhler
49 LV5141 1 Leva peddaliera avanzamento Forward pedal Pédales Pedale
50 RC097 1 NIPLES M/M G1/4 G1/4 FORO 0.8 Union Raccord Anschluss
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fiorentini

POS. CODICE Q.TA DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEZEICHNUNG
1 TG260 4 Targhetta divieto idropulitrice Label Efiquette Haoftetikett
2 ET058 2 Efichetta adesiva “erganiin Label Etiquette Haftetikett
3 ET054 2 Adesivi pericolo anfi- Label Etiquette Haftetikett
4 TG5031 1 TOrghe”Op"e?iiglvg danger/ Label Etiquette Haftetikett
5 TG5032 1 Targhetta pericolo generico Label Etiquette Haftetikett
6 TG041 1 Targhetta rubinetto soluzione Label Etiquette Haftetiketft
7 G146 1 Targhetta sicurezza apertura Label Etiquette Haffetikett
8 G191 1 Targhetia tappo serbatoio Label Etiquette Haffetikett
9 G192 1 Torghe”?e*gfppe?gerbmdo Label Etiquette Haffetikett
10 TG263 1 Targhetta manual movement Label Etiquette Haffetikett
11 TG280 1 Targhetta "air" Label Etiquette Haftetikett
12 G305 1 Targhetta divieto disosta softo Label Etiquette Haffetikett
13 TG5044 1 Targhetta "brake oil" Label Etiquette Haftetikett
14 TG5045 1 Targhetta "hydraulic fluid" Label Etiquette Haftetikett
15 TG5046 1 Targhetta freno "P" Label Etiquette Haftetikett
16 TG309F 1 Targhetta plancia interruttori Label Etiquette Haftetikett
17 ET057 1 Efichetta adesiva gancio Label Etiquette Haffetikett
18 TG298 1 Targhetta scarico acqua soluzione Label Etiquette Haftetikett
19 TG142 1 Targhetta leva acceleratore Label Etiquette Haftetikett
20 G306 1 Targhetta avviso per fubo gas Label Etiquette Haffetikett
21 TG278 1 Targhetta "FUEL" Label Efiquette Haftetikett
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